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Crarbs MocBslIeHa CI0BO0OPa30BaTeIbHON HHKOPIIOPALUH B PyCCKOM si3bIke. [1o/1 HHKOopropanuei
MoZIpa3yMeBaeTCsl cpalleHue IByX 1 Oosee CiioB B 0JJHO MOp(hoJIorHyeckoe 1eaoe 6e3 yqactust ciioBooOpa-
30BaTebHBIX (POPMAHTOB, TP KOTOPOM MPOUCXOAUT TpaHchHopMalys 3HAUYSHHUS TPOU3BOIHOTO IO OT-
HOUICHUIO K 3HAYEHHSM HUCXOJHBIX CJIOB. [IpOM3BOHBIE MHKOPIOPALWH MPUHATO HA3bIBATh WHKOIIOpaA-
UOHBIMH KOMIUIEKCaMH. VIHKOPIIOpalMOHHBIE KOMIUIEKCHI MOTYT 00pa30BBIBATHCS C TIOMOILBIO CJIOB,
CJIOBOCOYETAHHH U MpeAoKeHui. Taxke COCTaBHBIMH YacTAMHU HHKOPIIOPALMOHHBIX KOMIIIEKCOB MOT'YT
BBICTYNIaTh KBa3UMOP(HEMBI — 0COOBIE 3JIEMEHTHI, KOTOPBIE HE COOTBETCTBYIOT KIIACCHUECKOMY TIPEACTaB-
JIEHHIO O JIEKCHYECKUX WM CI0BOOOpa3oBaTeNbHBIX eanHHIax. O030p HayYHBIX PaOOT, MOCBAMICHHBIX
HWHKOPIIOPALIUH B SI3bIKAX MUPA, IEMOHCTPUPYET pa3sIMuHble OAXOAbI K JAHHOMY SBJICHHIO U TEPMHHOJIO-
THYECKHe Pa3HOUYTSHUS TIPH €ro onpezeneHny. VIHKoproparys yxe 0osiee CTONETHS SIBIETCSI 00BEKTOM
WU3y4eHHs KaK 3HaYMMasi XapaKTepHCTHKA TTOJMCHHTETHYECKUX U aHATUTHYECKHX sI3bIKOB. [IpuMeHuTensHo
K (IIEKTHBHOMY PYCCKOMY SI3BIKY JaHHBIH (heHOMEeH He OBLI CHCTEMHO OIKCaH, YTO ONpeNeIseT aKTy-
aIBbHOCTh HCCIIEIOBAaHUA. JlaHHOE S3BIKOBOE SIBICHHE B PYCCKOM SI3bIKE OTMEYAeTCs OTHOCHTEIHHO
HeJaBHO U, HECOMHEHHO, TPeOYyeT HayYHOH OLIEHKH. ABTOPBI CTAaBHJIN CBOCSH IIENBIO OIPENIETIUTh TPAHULIBI
CJI0BOOOPA30BATENBHON HHKOPIIOPAIIUU B PYCCKOM SI3BIKE M €€ OTIIMYUS OT CXOJHBIX JePHBAIIHOHHBIX
Mojeneil. B pamkax cTaTbu MHKOpPIIOpalMs UCCIENYETCs Ha MaTepHaie POCCUHCKOr0 KOMMEPUYECKOTro
HeliMuHra. Marepuan coOpaH METO/IOM CIUIOIIHOM BBIOOPKU M3 MHTEPHET-CAWTOB, MOA0OPaHbl KOMMEP-
YECKUE HA3BaHUS WJIM SPTOHHMBI, KOTOPBIE MPEACTABIAIOT OO0 MHKOMOPAIIMOHHBIE KOMITJIEKCHl —
BBIBECKH IIPOJIYKTOBBIX MarasMHOB, PECTOPAHOB, Kade U Jpyrux KOMMEPYECKHX 3aBeicHuH. B pesynbrare
MPOBEICHHOI'0 UCCJIEOBaHUs pa3paboTaHa KiaccuduKalus 3proHUMOB, 00pa30BaHHBIX 110 MHKOPIIOpa-
IIMOHHOW CJIOBOOOPA30BATENbHOM MOJIENM B COBPEMEHHOM PYCCKOM si3bIke. MccrieoBaHue mpecTaBiser
HAay4YHOH MHTEpeC, TaK KaK MpejJlaracTcsi aHaJIu3 TEHICHIINHU, Pa3BUBAIOLICHCS BO (PJICKTUBHOM PYCCKOM
s3bIKe. MeTOJl KOHTPACTUBHOT'O aHalIu3a UCIIOJIB3YETCs JAJISl COMIOCTABIICHUS aHAJIOITMYHBIX IPUMEPOB
U3 COBPEMEHHOI'0 aHIJIMMCKOro s3bIKa. JIeKCHYecKue eAMHMIBI U3 aHIIIMICKOro S3bIKa CTAIM 00BEKTOM
H3y4YeHHs], TaK KaK MOJIENIH CI0BOOOPA30BaHMS aHIJIMHCKOTO S3bIKa 3aMMCTBYIOTCSI BMECTE CO CIIOBAMHU.
Taxoke BbIZie/IeHa 3HAUUTEIbHAS TPYIIIAa IPUMEPOB PYCCKUX APTOHUMOB C 3aMMCTBOBAHHBIMH KOMIIO-
HEHTaMH, CPeJH KOTOPBIX MPeoOIalafoT aHTI0S3bIYHBIE CETMEHTHI.

KiioueBble c10Ba: HHKOPIOPAIHS, HHKOPIIOPAIIMOHHBIA KOMIUIEKC, PYCCKUH SI3bIK, aHTTTHHACKHH
SI3BIK, CJIOBOOOpA30BaTelIbHAS MOJIENb, 3PrOHNUM, KBasuMophema
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The article is devoted to the problem of word formation incorporation in the Russian language.
Incorporation is understood as the merger of two or more words into one morphological whole without
the participation of word-forming formants, in which the value of the derivative is transformed in relation
to the values of the original words. The derivatives of incorporation are called incorporation complexes.
Components of incorporated complexes are classified as quasi-morphemes, which are special elements
that do not correspond to the classical notion of lexical or word-forming units. A review of scientific papers
on incorporation in the languages of the world demonstrates different approaches to this phenomenon and
terminological differences in its definition. Incorporation has been a subject of study for more than a century
as an essential characteristic of polysynthetic and analytical languages. In relation to inflectional Russian,
this phenomenon has not been systematically described, which determines the relevance of the study and
its analysis in this article. This linguistic phenomenon in the Russian language is relatively recent and,
of course, requires scientific evaluation. The authors set a goal to determine the boundaries of word-formation
incorporation in the Russian language and its differences from similar derivational models. The article
considers the incorporation on the basis of the Russian commercial name. The material is collected
by the method of continuous sampling from Internet sites. Incoporation complexes are selected among com-
mercial names or ergonyms, which are signs of grocery stores, restaurants, cafes and other commercial
establishments. As a result of the research, the classification of ergonyms formed according to the incor-
porated word-formation model in the modern Russian language is developed. The study is of great interest,
as it offers an analysis of the trend actively developing in inflectional Russian. The method of contrastive
analysis is used to compare similar examples from modern English. Lexical units from the English
language have become the object of study, as the models of word formation of the English language are
borrowed together with words. A significant group of examples of Russian ergonyms with borrowed
components, among which English-language segments predominate, is also highlighted. The presence
of incorporation in the Russian language, in particular, in commercial naming is considered as proof of the
universality of certain linguistic phenomena in word formation.

Key words: incorporation, incorporation complex, Russian, English, derivational model, ergonym,
quasi-morpheme
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1. BBepeHue

Temoi JaHHOT'O HUCCJICNJOBAHUA ABJIACTCA A3BIKOBOC SABJICHHUEC WHKOPIIOpAIMU,
Ha0JI0JaeMOe B HACTOSIIEE BPEMsI B PYCCKOM SI3BIKE, B YACTHOCTH, B KOMMEPUECKOM
HelimuHTe. B cTaThe paccMaTpuBarOTCs IepUBaIys TAKUX HAa3BaHWH, Kak Ppewmapkem,
Cambepu, Bxyceunn, Eoanadom, KOTOpbIe TIPEICTABISIIOT COOO0M cpallieHHe AByX U Ooee
CJIOB B O/IHO Liesioe 6e3 y4JacTust (JOpMaHTOB, IPH KOTOPOM MPOUCXOIHUT TpaHCHOpMAIIHs
3HAYEHHUS! CETMEHTOB MPOU3BOIHOTO CIIOBA OTHOCHTEIBHO 3HAYEHUH UCXOIHBIX CIIOB.
JlanHblil (heHOMEH NpeJICTaBIsEeT Hay4HbI HHTEpEC, MOCKOIbKY 00pa3oBaHHE JIEKCHYe-
CKHX €IHUHHUII 110 CHOCO6y HWHKOPIOpalun HE ABJIACTCA TUIIMYHBIM JJIA (bJ'IeKTI/IBHOI‘O
PYCCKOTO sI3bIKa. YBEJIMYCHUE KOJIMUECTBA CIUHUI], 00pa30BaHHBIX JAHHBIM CIIOCOOOM,
CBHJETENBCTBYET O TEHACHIIMU K YaCTUYHON TPaHC(POPMAIMU TUIIHYHBIX JIJISI PYCCKOTO
SI3bIKA CIIOBOOOPA30BATENBHBIX CIIOCOOOB U MOJIENEH, XOTS 00 M3MEHEHUH BCEH CII0BO-
00pa3oBaTeNbHON CUCTEMBI TOBOPUTb, €CTECTBEHHO, MPEXAeBpeMeHHO. OTMETHM, YTO
00pa3oBaHue JEKCHUECKUX EAMHHUIL TI0 CII0CO0Y MHKOPIOPAIMH UMILUTUIIUTHO 3aJI0KEHO
B CTPYKTYPY (DJIIEKTUBHOTO PYCCKOTO si3bIKa. CyIIeCTBOBaHHE TaKUX JICKCHUECKUX €1~
HHL, KaK COPBUL0I08d, HUNCENOONUCABUUECS, AHCeMamb U T.I1. SBISIOTCS HEOCTIOPH-
MBIM J0Ka3aTEIIbCTBOM BO3MOXXHOCTH 00pa30BaHUs JIEKCUYECKUX €MHULL, CTPYKTypa
KOTOPBIX CKOpee CBOMCTBEHHA HHKOPIIOPUPYIOIINM S3bIKA.

2. NocTaHoBKa NpoGnemMbl

WHKopIiopaius B COBPEMEHHBIX €BPOICHCKUX S3bIKAX, B YACTHOCTH B PyCCKOM —
IpUMep HECTaHJAPTHOTO (DYHKIIMOHMPOBAHUS CJI0BOOOPA30BATEIbHBIX MOJICNICH B MH/I0-
eBPOIICHCKUX s3bIKaX. [10100HBIE S3BIKOBBIC SIBIICHHS, IPOUCXO/ISAIINE «31ECh U cerHdacy,
(UKCHPYIOTCSI B HAYYHOM JIUTEPAType, HO BBUILY MX HOBH3HBI HE MMOJYYMIH JJOJDKHOTO
CHUCTEMHOTO OIMCAHUS M HAYYHOU OIICHKH.

CymiecTByIOT pa3JIMuHble BAPHAHTHI TOHUMAHHS UHKOPIIOPALIUH, YTO HEPEIIKO TPH-
BOJIMT K HEKOTOPHIM MPOTHBOPEYHSIM TIPH €€ ONMcaHui. Hammure HeCKOJIBKUX TOJIKOBA-
HUH SBJICHUSI MHKOPIIOPAILIUK CBUIETEICTBYET O MHOTOOOPA3nH MOJIXOI0B K JAHHOMY
SI3BIKOBOMY SIBJICHUIO. [IprBeIeM HEKOTOpBIC U3 HUX.

B BousbiioM 3HIUKIONEIUYSCKOM CI0OBAape HMHKOPIIOPAIIHAS OTIPEACIISICTCS KaK
«<...> 00BbEAMHEHUE B OAHO CHHTAKTUKO-MOP(OIIOTHYECKOE TIeNoe (,,CTIOBO-TIPEIIIO-
XKeHne') AByX W 0oJiee OCHOB, aBBTOHOMHBIX 10 CBOEMY JICKCHYECKOMY 3HAYCHUIO.
OTHOIIICHHUST MEXIY THMH OCHOBAaMHU COOTBETCTBYIOT OTHOIICHHUSM KOMITOHEHTOB
cioBocodeTanus (rmpenaoxeHus)» [1].

JlaHHOE ompejeNicHUe MOAUYSPKUBACT CIIOBOOOPA30BATEIIbHBIN XapaKTep WHKOP-
MOpaIy, OJTHAKO HE ONPECIIAIOTCS (hOpMaTbHBIC TPU3HAKH KOMITIOHEHTOB, KOTOPBIE
00pa3yroT CHHTAKTUKO-MOP(OJIOTHIECKOE IIeII0e.

Heckonbko nHoM noaxoj orpaxeH B «TonkoBoM ciosape» J.H. Yiiakosa: HHKoOp-
TOpaIKsl pacCMaTPUBACTCS KaK CIIOCOO CHHTAaKCUYECKOM CBS3H KOMIIOHEHTOB CIIOBOCO-
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YeTaH!s WM WICHOB MPEIOKEHUSI, TIPY KOTOPOM KOMITOHEHTBI COSANHSIOTCS B €IMHOE
nenoe 6e3 popmanpHBIX MOKazareneit [2].

OtmeTHM, YTO IO/ OAMH TEPMHUH MOABOIUTCS Pa3HOE IOHMMaHUE HHKOPIIOPALIUK:
B [IEPBOM CJIydae peub MJET O CJI0BOOOPa30BaTEIbHOM SBJIEHHUH, TO €CTh COXPAHACTCS
caMo IMOHSATHE CJI0BA, 2 BO BTOPOM — MHKOPIOpAIMsl IOHUMAETCsl IUpe: pedb UJIeT
0 cioBe-npeioxkeHu. CIoBo-NpeiokKeHue, KOTOPOoe MOA0OHO COOTBETCTBYOIIEH
CTPYKTYpP€ MHKOPIOPUPYIOIHUX S3bIKAX.

B coBpeMeHHOM PYCCKOM SI3bIKE YETKO HE OIPEAENIeH CTaTyC HHKopropauu. Mbl
IpejaIaraeM paccMaTpUBaTh HHKOPIIOPALMIO HE TOJIBKO KaK CIOCOO CHHTAKCHUECKOMH
CBSI3U KOMIIOHEHTOB CJIOBOCOUYETAHUS WJIM YJICHOB MPEUIOKEHHs (IIEpBOe U BTOPOE
onpejeneHue HHKOPIOPALK), IPU KOTOPOM KOMIIOHEHTHI COEIUHSIOTCS B €IUHOE
nesnoe 6e3 popManbHbIX IOKa3aTesel, HO U Kak croco0 o0pa3oBaHMs €MHULL, CTaTyC
KOTOPBIX PAaBEH CIIOBY.

BeiienumM cymiectBeHHbIE / KOHCTUTYTUBHBIE ITPU3HAKU CII0BOOOpa30BaTEILHON
MHKOPITOPALIUH:

1) 1enoCTHOCTh KOMIUIEKCA;

2) Hanuuue AByX M 6osiee KOMIIOHEHTOB;

3) BO3MOXXHOCTH (hyHKIIMOHHPOBAHHSI KOMITOHEHTOB KaK CAMOCTOSTEIILHBIX CIIOB;

4) otcyTcTBHE (DOpPMaTBHBIX MOKa3zaTelel, «0OCIyKUBAIOLUINX» COCAMHEHUE
KOMIIOHEHTOB.

Urak, B (oKyce 1aHHOTO HCCIIEI0BAaHUS — CJIOBOOOpa30BaTeIbHAs HHKOPIIOpa-
1us, [0Jpa3yMeBaroNas CIUsSHUE UM CPallleHHe HeCKOJIbKUX KOMIIOHEHTOB B OJIHO
nenoe. OTMETHM, YTO 3HAUEHHE MIPOU3BOAHOIO HE SBJIAETCA CyMMON 3HaU€HUN KOM-
IIOHEHTOB, KOTOPBIE B CBOIO OYEpPE/b MOTYT HCIIOJIb30BATHCSA KaK CAMOCTOSITEJIbHbIE
nexcembl. Ci10BooOpa3oBaTeNibHas HHKOPIOPALMS ONEPUPYET B KAUECTBE «CTPOUTEIIb-
HOTro MaTepHajay LelbIMU CI0OBaMH, OCOOBIMU €IMHUIIAMU — KBazuMopdemamy,
CJIOBOCOYETAHUSIMH U IPEATIOKEHUIMHU.

3. UcTopusa Bonpoca

HUccrnenoBanust HHKOPIIOpAIMYA UMEIOT MOYTH CTOJICTHIOK UCTOPHIO, M TEM HE Me-
HEee paccMaTpUBAEMOE SIBJICHUE MPENICTABIISIET HeHCUepIiaeMblii MaTepHai sl TalbHel-
IeT0 U3YYCHUSI.

[lepBoHayabHO MHKOPIIOpAIMS pacCMaTPUBANIACh KaK CTPYKTYpHAsk OpraHu3aIus
NPEUIOKEHUS B MHKOPIIOPUPYIOMIUX s3bIKaX. MI3BECTHO, UTO Psijl SI3BIKOB, B KOTOPBIX
WHKOPIIOpaIusl SIBIISIETCS BAKHEUIIIMM CPEJACTBOM MOCTPOCHUS MPEJI0KECHHUS, HA3hI-
BAIOTCSl HHKOPIIOPUPYIOMMME. HKOPIIOpUPYIOIIKE 361K ObUTH BIIEPBBIE BHIIETICHBI
u onucanbl B. 'ymG0nb1TOM, KOTOpBIN 00paTiyl BHUMaHUE Ha BKIIIOYEHHE UMEH B IJla-
roJibHbIE (POPMBI U 00pa30BaHKME CBOCTO POJIA CIOB-TIPEIJIOKCHHH B S3bIKE HAYaTIb.
[To B. 'ym0onmbATy, B psifie I36IKOB aMEPUKAHCKHX WHICHIICB MOXKHO «PacCMaTpPHUBATh
MPEIJI0KEHHE BMECTE CO BCEMU €r0 HEOOXOIMMBIMHU YacTsIMU HE KaK COCTABIICHHOE
13 CIIOB 1IeJI0€, a, TI0 CYIIECTBY, KaKk oTeiaprHoe cioBoy [3. C. 144].

3. Cenmp paccMaTpuBaeT MHKOPIIOPAITUIO ¥ KaK MOJICITb CIIOBOOOPA30BaHMs B MH-
JIOEBPOTICHUCKHX SI3bIKAX, U KaK CHHTAaKCHYECKOE YCTPOUCTBO MPENJIOKEHHUS B UHKOP-
MOPUPYIOUINX sA3bIKax. MTHKOpIIOpaius B MHA0EBPONEUCKHX SA3bIKAX, M0 €r0 MHEHHUIO,
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MOX0’ka Ha 00bIYHOE croBocioxkeHue. J. Cenup MOHUMA HHKOPIOPAIIUIO B TIEPBYIO
ouepeb Kak nporecc 00beIMHEHNsI UMEHHOM OCHOBBI C TJIarOJIbHOM, BHE 3aBUCUMOCTH
OT CUHTaKCHYECKOW QyHKIMH ciioBa B npeytokernu [4. C. 257]. 1o MHEHHIO HCCIeno-
BaTeyIsl, IAPOM MHKOPIOPAIIMOHHOTO KOMILIEKCa SBIACTCS Tiaroj. MHOTHE HCCe-
nosatenu Beien 3a B. ['ym0ombaTOM paccMaTpuBarOT MHKOPIIOPALUIO KaK BKIIFOUSHUE
B IVIaroJIbHYH0 ()OpMy MIMEHH B Ka4eCTBe IMojyIekariero wim aonoiHenns. M.C. beiikep
B Tpyze «On Zero Agreement and Polysynthesis» / «O HyneBOM cornacoBaHuH U TIOJH-
CHHTE3€», OIUCHIBASI MOJMCUHTETHYCCKUIN A3bIK MOTABK, YKa3bIBaCT Ha HAJIMYUE B HEM
uHKOpropauuu: “...special case, when the direct object is incorporated into the verb” //
«oco0boro ciaydas, Korja npsMoe JTOTOJIHEHUE BCTPAMBAETCA B IIaroi» (MepeBoj
aBtopos) [5. C. 1].

WM. MelaH1HOB pa3inyaeT MOJHOE U YACTUYHOE MHKOPIIOPUPOBAHUE: «<...> TIOJ-
HO€ MHKOPITIOPUPOBAHUE MEPEAaeT BCE MOCTPOCHHUE MPEUIOKECHUS ICIIMKOM B OJTHOM
CJIMBIIEMCSI CHHTAaKCHYECKOM KOMIUIEKCE, @ YaCTUYHOE — Pa3/eiisieT eIbHbII COCTaB
npemoxenus. Kaxxaas u3 3TUX yacTeil IMeeT CBOE COJIep)KaHue, HO €€ CO/IepIKaHne
HE OXBAaThIBACT BCETO BBICKA3BIBAHUS, @ OTPAHUYUBACTCS TIepeIaueii OTHOTO M3 MOHATHI,
COCTaBJISIIOLIMX BbICKa3biBaHue» [6. C. 34]. .B. MypaBbeBa NoHUMAET MO UHKOPIO-
paimeii He TOJBKO IIIarojbHbIC KOMIIO3UTBI, HO U UMEHHBIC: «MHKOPIIOPAIHS B IIIUPO-
KOM CMBICJIE — 3TO CHSTHUE OTPaHMUYEHUS Ha ,,[JIarojJbHOCTh KoMmo3uToBy [7. C. 20].
[To MHeHUI0O MypaBbeBOii, CllelyeT pa3indaTh aHATUTHYCCKYIO HHKOpHopamnuto (6e3
W3MEHEHHsI YacTell KOMIIO3UTA, HO C MCIIOJIb30BaHUEM CITY>KEOHBIX CIIOB) M CHHTETHYE-
CKYIO (B 9TOM CJIydae B COCTaBHBIX YACTSIX WHKOPIIOPAIIMOHHOTO KOMIUIEKCA TMPOUCXOIST
(dboHeTHYECKUE, MOP(POHOIOTHIECCKUE U APYTHEe U3MECHECHHS B 3aBUCUMOCTH OT THIIA
s3p1ka) [7. C. 36].

[TogBeneM UTOTH: B COBPEMEHHOM JIMHIBUCTUKE MHKOPTIOPALIUS PaCCMaTPUBAETCS
HE TOJIBKO Ha CHHTAaKCHYECKOM YPOBHE, HO M KaK CIOC00 cJI0BOOOpa3oBaHusl. Die-
MEHTBI HHKOPIIOPAIMX OBUTH BBIJICTICHBI B SI3bIKAX PA3JIMYHBIX THIIOB, B YACTHOCTH, B UH-
KOPIOPHPYIOIIUX SI3bIKAX, AITJIOTUHATUBHBIX M (DJICKTUBHBIX SI3bIKAX.

Uro kacaeTcst aHTJIIMHCKOTO SI3bIKA, KOTOPBIM XapaKTepU3yeTCs BRIPAKCHHBIM aHa-
JUTH3MOM, UHKOPTIOpAIKS B HEM IMPECTABICHA KaK JOCTATOYHO YaCTOTHBINA CITOCO0
croBooOpazoBanus. K MHKOpHOpaluy B aHIIIMHCKOM SI3bIKE MOKHO OTHECTH JIepUBAIH-
OHHYIO MOJIEJTb CJIOBOCJIOXEHHUS, TAaK KaK B aHTJIMICKOM sI3bIKE UCTIOJIb30BaHUE (hopMaH-
TOB TIpH (YHKITMOHMPOBAHUU JaHHOW Mojenu (akyiapratuBHO. CiioBa, 0Opa3oBaHHBIC
CJIO)KEHHEM JIBYX W 0oJiee CJIOB, IPHUHATO Ha3biBaTh compound ‘CloBocCiIOXKeHHE’ .
B Oxford Advanced Learner's Dictionary tepmur compound o0bsCHIETCS KakK «...the
commonest tipe of new word, when two existing words are combined to give a new
meaning» / «Hauboiee pacIpoCTPaHECHHBIM CITOCOO 00pa30BaHUs HOBBIX CJIOB, COCIH-
HEHHME KOTOPBIX co3aaeT HoBoe 3HadyeHue» [8. P. 16]. IIpu oOpazoBanuu CI0B TaHHBIM
CIOCOOOM 3HA4YCHHE HOBOTO CJIOB, KaK MPaBWIIO, HE SIBIISICTCS CYMMOM 3HAYCHUH CIIOB,
ero oopasyronmx. Hanpumep, mouthpiece, ciioBo, 00pa3oBaHHOE CIOKEHHUEM JBYX JICK-
CHUUECKUX CAVHUIL mouth ‘poT’ U piece ‘KycoK’, UMEET 3HaUCHHE ‘MUKpPOQOH TelieoHa’.
TepmuHOM compound TOJTB3YIOTCS 3apyOeKHBIC JIMHIBUCTBI M TIPU OTIMCAHWUYN aHTJIHIA-
CKOTO CJIOBOOOpa3oBaHusi, B yacTHOCTH, JI. baymdbuna [9], H. @366 [10], JI. baysp [11]
u 1p. Tak Kak B aHIJIMICKOM $SI3bIKE CIIOBOCJIOKEHHE HE TpeOyeT (OpMaHTOB, Mpe-
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CTaBIISIETCS BOBMOKHBIM PacCMaTpUBaTh 3TOT CIOCOO CIIOBOOOpa30BaHMS KaK MH-
KOPITOPAIHIO.

[ToHsATHE MHKOPTIOPAIIMHU TPAKTYETCS B aHTJIOS3BIYHOM JIMHTBUCTHUYECKON JTUTEpa-
Type HeoHo3Ha4HO. J[. Maccam, npeacTaBuBIIas 0030p pa3IUYHbIX MOAXOI0B K WH-
KOPIOPAIlMK B COBPEMEHHOMN 3apyOeKHOW JTMHIBUCTHKE, CUNTACT IPUMEHEHNE TEPMHUHA
incorporation k TeM WM WHBIM SBJICHHSIM aHTJIMHCKOTO S3bIKA JIUCKYCCUOHHBIM
[12. P. 1091]. B menom JI. Maccam xapakTepusyeT sSBJICHAE HHKOPITOPAIMH KaK “‘a mic-
rocosm of linguistic theory, demonstrating the struggle by linguists to answer major
questions” // «MHUKPOKOCM JIMHTBUCTUYECKOW TEOPHH, JTEMOHCTPUPYIOIIHIA pa3HOTIaCHs
JUHTBUCTOB 110 MHOTHUM Bomipocam» [12. P. 1091]. To cnokuBIieiics: Tpaauiiuy B €Bpo-
MEWCKOW JTMHIBUCTHKE, MIPU aHAJIM3€ MHKOPIIOPAIIMH B QHITIMICKOM SI3bIKE Mpeo0IiaiaeT
«TTAroJoLeHTpUYEeCKUu» moaxoa. IlpuMeuaTenbHoO, 4TO caM TEPMUH, KaK MPaBHIIO,
BCTpPEYAeTCsl B COYCTAHUU Noun incorporation, 4To moapasymMeBacT NIPUCOCIUHEHHUE
MMEHHU K TJIarojy, a He UMeHHOe coueTanue. Tak P. Xomr paccMaTpuBaeT B KaueCTBE
MHKOPIIOPAHTHBIX KOMIUIEKCOB TJIaroJibl, 00pa3oBaHHBIE OT CJIOXHBIX CYIIECTBUTEIIb-
HBIX, BKJIIOYAIOIIKX IJIaroJbHbIC OCHOBEL: kidnapper — to kidnapp [13].

MHorue pocCHiiCKe JJMHTBUCThI IOHUMAFOT T10J] HHKOPIIOPAIMEH B aHTJIMHCKOM
A3BIKE CIIOBA, 00pa30BaHHbBIC CII0)KEHHUEM HECKOJBKHX CJIOB, OJHO U3 KOTOPBIX 00s-
3aTENLHO SIBJISIETCS TJIarojioM, B 4yacTHocTH, M.A. Anoxuna [14], C.B. IllycTona,
E.A. Cmupnosa [15].

Kak Ob110 cKa3zaHo BbIlIE, B paMKax JaHHOW CTaThU MHKOPIOpAIMS PaccMaTpH-
BaeTCs KaK CpalleHre MPeUI0KCHHH, CIIOBOCOYCTAHNH (B TOM YHCJIC HIMEHHBIX ), CIIOB
¥ B HEKOTOPBIX ClTydasx kBazumopdem. Takum o0Opa3oM, OPHEHTUPYSCh HA MIUPOKOE
MOHUMaHNE WHKOPIIOPAIMH, MBI MOKEM BKJIFOUMTH B PAMKH ATOTO SBJICHHUS TPUMEHH-
TEJILHO K aHTIMACKOMY SI3BIKY TaKOH CIOCO0 CIIOBOOOpPa30BaHMS, KaK CIOBOCIIOKEHHE,
paccMmaTpuBas TJIaroJIbHO-MMEHHYI0 HHKOPITOPAIIMIO KaK €ro YacTHBIN Cydai.

4. UHkopnopauus B pyCCKOM fi3blKe

B pabortax o c1oBooOpa3oBaTenbHONW MHKOPIIOPAIIMH B PYCCKOM SI3BIKE TaKXKe,
B OCHOBHOM, IPUBOJSITCA TJIarojibHble KoMNo3uthl. B yactHocTH, B.A. [nyHIsiH OTHO-
CUT K MHKOPIIOPAILIMU CIOBOOOPA30BAHNE C COSMHUTEIBHBIM TTIACHBIM: PYKOBOOUMb,
bnaeocnosnsims, oaazosonums [16. C. 6].

OtHeceHnue c10B, 00pa30BAHHBIX IO JAHHOW MOJIENH, K MHKOPIIOPALIMU CUUTAETCS
CIOpHBIM. Akajgemudeckas rpammaTtika — 80 ompenemnsieT moJIo0Hy0 MOJelb Kak
CIIOBOCIIOXKEHHE, T.€. «...coco0 00pa3oBaHUs CJIOB, MIPU KOTOPOM OIOPHBIN (TIOCie-
HUIl KOMIIOHEHT) paBeH IEJIOMY CIIOBY, a MPEIIICCTBYIOIINA eMy KOMIIOHEHT (MU
KOMITOHEHTBI) TIPEJCTABIIAIOT COOOH YHCTYIO OCHOBY», IpUYEeM HaJM4ue UHTepPHUKca
CHTHAITM3HUPYET 00 yTpare MOPQOIOrHIECKOr0 3HAUCHUS y MPEIIICCTBYIOMIEr0 KOMIIO-
HeHTa: nepsoucmoynux [17. C. 139]. Hanuuue naTepdUKCAINN — BasKHBIA MPHU3HAK
CJIOB, 00pa30BaHHBIX CIIOCOOOM CIIOBOCIOXKEHHS JUIsl (DIEKTUBHBIX s3bIKOB. I10100HBIE
UHTEPPHUKCHI CBUIETEIBCTBYIOT O TOM, YTO MBI UMEEM JIEJI0 HIMEHHO ¢ MOp(eMoii,
a HE CO CJIOBOM MJIM KBa3UMOP(HeMO.

Ecmu cuurath oTcyTCTBHE (POPMAHTOB KOHCTUTYTHBHBIM IPU3HAKOM MHKOPIOpA-
[IUH, TO TEPMUH UHKOPNOPAYUs MOXKET ObITh MPUMEHUM K TAKOMY CIOCO0Y PYCCKOTO
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CJIOBOOOPA30BaHMUs, KaK CpallleHue, KOTOpOe MPEJICTaBIsIieT cCO00i COeMHEHNE CIIOB
aHAJIOTMYHOE CIIOBOCOYETAHUIO C COXPAHEHUEM >KUBOM CBSI3U €0 YaCTe! 8eYHO3E/IeHbIL,
nudxcecnedyrowuit [17. C. 139]. JlobaBuM, 4TO B TaKUX CIIOBAX, KaK COpPBUL0064d, nepe-
Kamu-noie, scemams, TPOCIIEKUBAIOTCS CHHTAKCUYECKUE CBA3H, MPUCYILIUE MPE.-
JIOKEHUIO.

3aciaykMBalOT BHUMaHHS 3aMIMCTBOBAHHBIE PYCCKUM SI3bIKOM MHOSI3BIYHBIE CIIOBA,
o0pa3oBaHHbIE 110 CIOCO0Y MHKOPIOPALMU: KauiHe, nienep, 4ynakaopa, CKpuHuion,
braindrain. Hocutenu pyccKoro si3bIka, He 3HAIOIINE aHTIIUHCKOTO0, ()PAHITy3CKOTO HIIH
MCIAaHCKOTO0, HE ONIYIIAIOT BHYTPEHHIOW (JOPMY JTAHHBIX CJIOB.

B texcrax CMU nanHbIe c0Ba 4acTo MPUBOASATCS B aHTJIMHACKON Tpaduke, MHOTIA
C MosicHeHueM: braindrain — ytedka Mo3roB. OTMETHM, YTO U3HAYAIBHO (C CEPEANHBI
XX B. TepmuH brain drain ynorpe06usiics kak cioBocoderanue). C Hauana 2000-x rr.
HaOJI0/1aeTCsl aKTUBHOE 3aMMCTBOBAHHUE JIEKCEM-UHKOPIIOPATOB U3 aHIJIMHCKOTO SI3bIKA:
BHAuaJle B KAUECTBE HErpPaMMATHKAIM30BAHHBIX JEKCUYECKUX €UHUIL], KOTOPbIE MOCTE-
MIEHHO OCBANBAIOTCS PYCCKUM SI3bIKOM B OCHOBHOM KaK MMEHA CYLIECTBUTEIbHBIE MY K-
CKOT'0 POZia C TBEPJOM OCHOBOM Ha COITIACHBIM, M3MeHsAeMble 110 Tully Il ckinonenus [18].
[IpuBeneM HECKOJBKO MPUMEPOB U3 PA3rOBOPHOMN peuu:

¢ Bce yuaT aHITIMICKUI A3bIK, HO YTO-TO a)mnyn HEBEIUK.

¢ TloroBopum 0 macmxegax ce3oHa.

¢ S ¢ yIOBOBCTBHEM YUACTBYIO B OVHEHIUPAX.

WHorna BO3HUKAIOT MapaJoKCAIbHBIE CUTYalluH, KOTAa IMOJ00HBIC 3aUMCTBOBAHHS
HCIIOJB3YIOTCSA U B IPABOCIABHON JIUTEPATYPE, PEAKO TONMYCKAOMIEH OTKIOHEHUS
ot xanpa. Tak, B moBectu «Daembdsx» O. PoxxHEBOI pedb HIET O ceMbe CBALIEHHO-
ciyxutens. OObsCHAS Ha3BaHUE CBOEH MOBECTH, aBTOP IMHUUIET, YTO (preubIK —
«B3TJIS]1 B IPOLLIOE, KOTOPBIN BiMsieT Ha Hacrosmee» [19. C. 191].

5. MaTepuan nccnegoBaHus U MeTo40/10rus

[lox BNMsSTHEEM aHIII. 3aMMCTBOBAHM, MHTEPHET-TEXHOJIOTHIA (CAlTBhI, TETH, JIEKT-
POHHBIE ajjpeca) CpalleHUe WIK WHKOPIOpaIKs KaK JAePUBALIMOHHAS MOJIEIb MOTyYaeT
Bce OoJee MHUPOKOE paclpoCTpaHEHUE B PYCCKOM S3bIKE, B TOM YHCIIE U IpU 00pa3o-
BaHUU KOMMEPUYECKUX Ha3BaHUM WM 3proHUMOB. [lo 3proHumMamMu Mbl IOHUMAaeM
MHOTOYHCIICHHYIO TPYIIITY CJIOB, B KOTOPYIO BXOJST «COOCTBEHHbIE HAMMEHOBAHUS
MPEANpUATANA pa3audHoro GpyHKnuoHamsHOro mpodmrsy [20. C. 93]. DproHumsl
MOMUMO 0053aTeJIbHOM HOMUHATUBHOW (DYHKIIMM MOTYT BBITIOJIHATH Takke MH(MOpMa-
TUBHYIO, aTTPAKTHBHYIO, 3CTETUUECKYIO U CYITECTUBHYIO U ipyrue ¢pyHkuuu [21. C. 91].
MHoro¢yHKIIMOHATLHOCTh 3PTOHUMA 00YCIaBIUBAET EMKOCTh U MHOTOCJIO)KHOCTD €0
CEMaHTHUKH, OTKPbIBAsi BO3MOKHOCTHU JJIs1 I3bIKOBOM UTPHI.

SnpoM uccnenyeMoro Marepuaia CTalyd Ha3BaHUs Kade, CTOJIOBBIX, PECTOPAHOB
Y MIPOIYKTOBBIX Mara3nHoB. B kauecTBe 10momHeHus ObUIH COOpaHbl MPUMEPHI U3 JPY-
rux obiacteil 6u3zHeca. MIcTOYHMKAMHU MOCITYKUIM MHTEPHET-PECYpPChl, IPUMEpPHI
13 HAyYHBIX PabOT, COOCTBEHHBIC HAOIIOAECHNS, BEIBECKH TOPOACKUX 00BEKTOB MOCKBBI,
a taxxke Cankr-IlerepOypra, HoBopoccuiicka u HEKOTOPBIX APYTUX TOPOJIOB.

[IpencraBum kinaccuuKanuo dProHUMOB, 0OPA30BAHHBIX MO CIIOCOOY MHKOP-
MOPALIHH.
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6. «CTpoUTENbHbIV MaTepunan» MHKOPNopaToB
B PYCCKOM si3blKe: LieJible CJIOBa, 0CoOble eaAnHULLbl —
KBa3nmMmop@embl, C;IOBOCOYETAHUSA U NPEeASIOKEeHUS

6.1. lHkopnopaTbl-cnioBa

[Ipu oTHECEHNU HPrOHUMOB K JIAHHOMY THUITY OTIPEICIISIOIINM SIBIISIETCSI OTCYTCTBUE
CHHTAKCUYECKOU CBSI3M MEXy cioBamu. Harmpumep, SproHuMbl, KOTOPbIE COCTaBIICHBI
13 CYIIECTBUTEIBHBIX B HMEHUTEIBLHOM manexe: Kegupoamon, Cepsucnpooykm,
IDicexuuanxadgpe.

BcerpeuaroTcst 3proHMMBI-MHKOPIIOPATHI TIaroibHBIX (OPM M YacTULl — 3TO
Ha3BaHHe KOHIUTepcKon Hecaunueya (puc. 1).

Puc. 1/Fig. 1

6.2. lHkopnopaTbl C kKBasnMmopdpemamm

B nocneanue 5—10 et akTHBHO 00pa3yrOTCsl SprOHUMBI, B COCTaB KOTOPBIX BXO-
1T rpadeMsl ynciia. YucnuTenbHbIe B COCTaBE SPTOHMMOB BBIITOTHSIOT (DYHKITHIO KBa-
sumopdemsl. Tak B JoroTune cereBoro Marazua 77 0ObIrPbIBAETCS CO3BYYHE COYETA-
HUS YUCIIUTEIHHOTO 7 U MECTOUMEHHUS 51 CO CIIOBOM cembs (puc. 2). CocTaBHBIE YaCTH
CIIOBOCOUETAHUS 'cemb 51' 3aMEHSIOT CII0OBOOOPa30BaTEIbHBIN KOPHEBOM CErMEHT CIIOBa
cemj-a. B HaumeHoBauusix All4coffie, Kalian4you undpa 4 3aMeniaeT KOMIOHEHT for.

NIOKCOF

— —a— —

Puc. 2 / Fig. 2
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Paccmotpum spronum JKusuka: 4acTuua -ka MpUAAET HA3BAHUIO allTEKU CXO/ICTBO
C Ha3BaHUSAMH SITOJl, HATIPUMED, YePH-UK-d, eHCe8-UK-d, B KOTOPBIX COUETArOTCs Cy(hhHKC
-UK- 1 OKOHYaHHE -a-. Takum 00pa3oM, MOXKHO MPEANOI0KUTh, YTO B aCCOPTUMEHTE
anTeKy MPUCYTCTBYIOT B OOJIBIIOM KOJIMYECTBE JIEKAPCTBA C HATYPAILHBIMH KOMITOHEH-
Tamu. Brirouenne kBazumMopdeM B MHKOPHOPALMOHHBIA KOMIUIEKC — YacThI CTHIIH-
CTUYECKHUH TPUEM.

6.3. MlHkopnopaTbl-C/I0OBOCOYETAHUSA

Kak Ob110 cKa3aHO BbIIIE, B TIOJTMCHHTETUYECKUX SI3bIKAX CIOBOCOUETAHUSA-UHKOP-
MopaTbl B OCHOBHOM TIPEJCTABIIAIOT COOOM CpalleHrss MMEHHBIX M TJIarOJbHBIX KOM-
MMOHEHTOB. B pyccKoM sI3bIKe, KaK MPaBUIIO, MHKOPIOPATHI-CIIOBOCOYETAHUSA SBIIOTCS
WMEHHBIMU:

¢ Mupuas

¢ Eoanaoom

¢ AnxoconvOnmonm.
¢ Goodfood

& bazapb6aii (puc. 3)

\ . 5 -
ey N -
goo oo 2
=

best company logotype

Puc. 3 /Fig. 3

OTMeTuM, 4YTO B HHKOPIIOPATaX-CIOBOCOYETAHUAX JIOCTATOYHO YaCTO UCIOJb3Y-
IOTCS 3aMMCTBOBAHHBIE KOMIIOHEHTBI. BO3MOKHBI Pa3iniHbIe BAPUAHTHI CIIOKEHHS PyC-
CKOSI3BIYHBIX M 3aMMCTBOBAHHBIX KOMIIOHEHTOB B Ha3BaHusX. [lofapistoniee OOJIbIINH-
CTBO SPrOHMMOB BKIIIOYAET 3aMMCTBOBAaHHBIE KOMIIOHEHTHI. Hanpumep, aHTTUIU3MBI:
@yo, won, (hpews, mapkem v MH. Ap., TAIUTHLULU3MEL, OOH, Oe/lb, 6UJLT; TATHHU3MBIL; aK6d,
HEMEIIKHE KOMIIOHEHTBI: Oype, 2pocc; UCTIAHCKUE KOMIIOHEHTSI: 70770 (UICKQ)XEHHOE 10r0)
TIOPKCKHE KOMIIOHEHTBI: Oat, a TAaKXKe IK30TU3MbI, HE UMEIOIIE PYCCKHX aHAJIOTOB;
cywiu, kanvsH. IHOSI3bIYHBIE KOMIIOHEHTBI MOTYT COYETaThCs C PycCKUMH: becmuail,
Mupbup, Kingikra, Bxyceunn, Benbnocmens, Torronsiuka. YacTOTHBI TaKKe S)PTOHUMBI,
HpeCTaBysIone co00l KOMIUIEKC U3 3aMMCTBOBAHHBIX KOMIIOHEHTOB: Kimchishop,
Bonsize, I'poccghyo. Tak, B pycCKOM SI3bIKE BCTPEYAIOTCSI KOMMEPUYECKUE HAa3BaHUS
U3 UHOS3BIUYHBIX KOMIIOHEHTOB, IIPX 3TOM I10/I00HbIE SPrOHUMBI OTCYTCTBYET B SI3bIKaX,
U3 KOTOPBIX OBIT B3AT ‘CTpOMTENbHBIN Matepuan’: Greenfrogplace, [llonuunc,
H3usenoune.

OOpa3oBaHHBIE SPTOHUMBI Yallle OKAHYMBAIOTCS HA COTJIACHYIO, YTO, MO3BOJISIET
C JIETKOCTBIO CKJIOHATh UX 110 MOJIEJIH CJIOB MY>KCKOT'O POAa:

Kynumw 60 @pewimapremk...
Koamw y KoghenopmA u T.11.
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Onaatin-maezasur npoussodumeneil Kpacusotl 00exovt

Puc. 4 /Fig. 4

OTMeTuM, 4TO B TOXKE BpeMs KOMIUIEKCHI, COCTOSIIUE U3 PYCCKUX 3JIEMEHTOB,
MOTYT OBITh HECKJIOHSIEMBIMU: Edananadom.

Berpeuaroress Ha3BaHUS, UMEIOIIME B CBOEM COCTAaBE TOJIBKO PYCCKHE OCHOBBI:
CHTOTOKRASIVOYE (Marasun onexabl) (puc. 4).

I'naronbHbIe MHKOPIIOPATHI-CIIOBOCOUYETAHHS CPEId KOMMEPUECKUX Ha3BaHUI Kpaii-
HE Pe/IKH, YTO, O-BHIUMOMY, OOBSICHIECTCSI HOMUHATHBHOW (YHKIIMEH SprOHIMOB.

6.4. lHkopnopaTbl-npeayoxXeHns
[IpuBenem npumMepsl HHKOPIOPATOB-IIPEITIOKEHUIN:
& Dnauyneccrno (puc. 5),
¢ Cvenbvicam,
& Cambepu,
& Emxonbacku (puc. 6).
& Jlapucysannyxouy (puc. 7).
& Onanosxcpamuvnrodbum
»Ilﬂl“lmﬂ'” K [FI

{ | \ 11
140 “ H wi It
orIEIoKEA SToBOTC MBA
ney| TONbKO OHA. BAWA 3J1. 1

DNKOARACKI

emkolbaski.ru

2 S
0Ty g ews®™

Puc. 6 / Fig. 6
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Puc. 7/ Fig. 7

Otmerum, 4TO 1MOJO0OHBIE IPUMEPHI UMEIOT CXOACTBO CO CTPYKTYPOH IpeioxKe-
HUI B MTHKOPIIOPUPYIOIIUX SA3bIKOB, B KOTOPBIX B TJIaroJl BCTPAUBAKOTCS JOMOJIHEHUS
U CyOBEKT.

7. CTaTUCTNKa 3proHUMOB-UHKOPNOpaToB
Ha UHTEepHeT-cauTax

N3 1000 Ha3BaHMIl MOCKOBCKHMX MPOJYKTOBBIX Mara3uHOB, MPEIACTaBICHHBIX
Ha caiite «Maras3uHsl IPOJYKTOB U HAIUTKOB B MockBe» [22], npencrasieHo 43 HanuMe-
HOBaHUS, 00pa30BaHHBIE CIIOCOOOM MHKOPIIOPAIIUH, YTO COCTABIISIET 0KOJI0 4% OT 00-
miero KonudecTna. [IpuOIM3uTENIbBHO TaKoe K€ COOTHOIIEHUE (UKCUPYETCS U IPYTHX
caiitax, Harpumep, «[IpomoBonscTBeHHBIC Marazuabl MockBb» [23; 24]. [IpuBeaennas
CTaTUCTHKA IMO3BOJISIET MPOTHO3UPOBATH MOCTENEHHBIA POCT MOIMYJISPHOCTH HAUMEHO-
BaHUI-MHKOPIIOPATOB.

3akJioyeHue

[TpoBeneHHOE HccaeI0BaHUE MTO3BOJISET CAETIATH CIEAYIOIINE BBIBOJIBI.
1. TepMmuH HHKOpTIOpAIHs YHOTPEOIIETCS B IBYX 3HAUCHHSIX:
¢ Vukopnopanus MOHUMAaeTCs Kak crocod oOpazoBanus cioB. OTIHIHUTENb-
HBIM MIPU3HAKOM CJIOBOOOPA30BATEIILHON MHKOPIIOPALIUH SIBJISAETCS OTCYT-
CTBHE c10BOOOpazoBaresbHOro opmanta. [Ipoaykrom crnoBooOpasoBaTesb-
HOW MHKOPIOpAIMU CTAaHOBHUTCS JIEKCHUECKasl €IMHUIIA, TIPEICTaBIISIOIAs
co00i1 MHKOpIOpalMOHHBIH KoMIUIeKC. CerMeHTaMu B MOJ0OHBIX MHKOP-
HOPUPYIOIIMX KOMIUIEKCAX MOTYT BBICTYIATh JIEMEHTOB KBa3HMOP(EMBI,
CJIOBA, CJIOBOCOYETAHUS U IIETIbIe MPETIOKEHHS WITH YaCTH NPEII0KEHHHA.
¢ MHKoprnopanust HCHIONIB3YEeTCs JUT XapaKTEPUCTUKH THUIIA S3BIKOB, T.€. WH-
KOPHOPUPYIOIIHX SI3BIKOB.
2. Bbutn uccnenoBaHbl SprOHUMEL, 00pa30BaHHbIE CIOCOOOM MHKOpHopanyu. B Ha-
cTosiIee BpeMsi KOJIMYECTBO MOJOOHBIX SPTOHIMOB CPABHUTEIBHO HEBEJIHMKO I10 CPaB-
HEHUIO OOIINM KOJTMYECTBOM 3ProHMMOB. OHAKO 3HAYUTENBHBIA POCT IPrOHUMOB-UH-
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KOPIIOPaTOB CBUJIETENILCTBYET O TEHJICHIMHU K aKTUBHU3aLlMK JAHHOTO criocoda oOpa3oBa-
HUS BO (UIEKTUBHOM PYCCKOM $I3bIKE, /1151 KOTOPOTO IaHHBIH ciocod 0Opa3oBaHUs CIIOB
HE SBJISICTCS XapaKTEPHBIM.

3. OTnuuuTeNbHON YepTOil SPrOHUMOB-MHKOPIIOPATOB SBJISETCS CEMaHTUYECKasI
TpaHchopManys IPOU3BOJHOTO 3HAYCHHUS CIIOBA.

4. YBenn4eHue KOJIUYECTBA 3PTOHUMOB-UHKOPIIOPATOB OOBSICHAETCS TEM, UTO
MHKOPIIOpaIUs MpeAcTaBisieT co00il yHUBEpCalIbHbIN CIIOCOO SKOHOMUHU SI3bIKOBBIX
CPEICTB.

5. Kak npaBuiio, Ha3BaHHUA-MHKOPIIOPATHI 00J1aJal0T BBIPAXKEHHON aTTPaKTUBHOI
dynkument, Hanpumep, Inuyrnecro (Bonkos A.M. «BomneOHUK H3yMpYAHOTO ropo-
naw), Jlapucysannyxouy (buabM « MUMUHOY).

Hanuuue HHKOpIOpanuu B pyCCKOM S3bIKE, B YACTHOCTH, B KOMMEPUYECKOM HeM-
MHHI€, MOXKET pacCMaTPUBATHCS KaK J0Ka3aTeIbCTBO YHUBEPCAIIBHOCTH OT/AEIbHBIX
S3bIKOBBIX SIBJIEHUH B CII0BOOOPA30BaHHH.
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